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Miinchner Stadtl

23, Februar 1969

Mein Tschutschu, -

selbstmurmelnd hatte ich mein Kisebrot liéngst
gerdstet, als Deine Kaviarschnitte einlief. Letztere
geldllt mir sehr, wihrend mein Brétchen mir Aerger
bereitet. enn warum ? Einerseits meinte ich denn doch
einige dates and facts liefern zu sollen, andererseits
wirken solchene stets so trocken. Dass ich es brenzlig
haben wrde mit dem Kleinkind, wusste ich ohnedies, wund
zudem ist das Gange (worl&ufig) entschieden zu lang.
Natiurlich kann man sehr leicht kiirzen., Mag sein, ich
tue dies noch, ehe die Sendung abgeht., In jedem Falle
aber: sollte es beli der Auffihrung biographischer Fakten
bleiben, dann miisstest wohl auch Du noch ein paar unter-
bringen, was an Hand des Dir bereits iibermachten Mate-
rials ja ein Leichtestes fiir Dich wire. Auf der dritten
Seite freilich habe - irgendwie verabredungsgemidss =
ich bereits den Gentz verwoben. Kinntest Du den eliminie-
ren 7 Ganz einfach widre dies kaum, auf Grund der Ver-
wobenheit, der auch Du bDich befleissigst. Deine Kind-
heitsmemoiren sind préchtig, und die Manier in der Du
fertig wirst mit dem so humanen Politicus, gereicht
Dir zu hoher Ehre. Ach, iiberhaupts: Du eckst nicht an.
Ich aber e ¢ k e,

F'rage der beiden Ichs: gewisslich hitte ich
nichts d gen (au contraire!), wenn Du es fertig bréch=
test, dies Unterteilungen auszumerzen. Vielleicht
geht das wirklich. Nur, dass ich derweil noch nicht
sehe, wie. Du bist der Schriftsteller, ich bloss die
Marchentunte. Hause also beruhigt in meinem Test umher.
Mir ist alles recht, und formal wire es zweifellos
besser, wenn Lisbeth und Karl unisono spréchen. Die
uten., .

Brauchst Du {ibrigens noch ein ei nfilhrend Paragriph-
lein 7 Mir scheint der existente Anfang durchaus hiibsch.
Doch = Junge junge, was haben wir uns da aufgeladen,
einer so arg empfindlichen Perstnlichkeit gegeniiber!?
Wir Narren.
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Seid sanft und feurig! So will ichs auch
sein.
Die Eure:

PS. Wolle doch nicht vergessen, dass man im Deutschen Eigennamen, Zitate
und dergleichen nicht unterstreicht. Das ist, wie ich meine, rein angel=-
sidchsisch,
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